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La première  
station d’accueil  
mobile avec  
chargement Qi.

Les environnements hybrides d’aujourd’hui doivent être suffisamment souples 

pour accueillir plusieurs écrans, des chargeurs pour appareils et une panoplie de 

périphériques, et ce, sans pour autant occuper un espace précieux sur le bureau. 

La station d’accueil portable et mobile SD1700P USB-C à double résolution 4K avec 

chargement Qi de Kensington sait satisfaire vos besoins en matière de productivité 

et vous procure la commodité du format compact, elle qui est universellement 

compatible avec pratiquement tous les appareils USB-C. 

Cette station d’accueil portable et compacte offre de nombreuses fonctionnalités 

et élimine la nécessité de recourir à des câbles, chargeurs et adaptateurs 

supplémentaires. Une seule connexion assure la recharge sans fil intégré Qi, 

peut prendre en charge deux moniteurs 4K, procure une alimentation par 

intercommunication de 100 W, et offre des connexions USB supplémentaires ainsi 

qu’un port Ethernet dédié. Elle offre tout ce dont vous avez besoin pour travailler 

facilement de n’importe où. 

Voici certains des avantages qu’elle procure :

•	 Compatibilité universelle

•	 Recharge sans fil Qi d’une puissance 
maximale de 10 W

•	 Alimentation par intercommunication 
pouvant atteindre 100W

•	 Prise en charge de la vidéo 4K double* 

•	 Ports USB et Ethernet pratiques

•	 Conception compacte

•	 Prise en charge des MacBook et 
iPad munis d’un port USB-C et 
des appareils compatibles avec la 
technologie Samsung DeX®

•	 Qualité, soutien et garantie  
à l’avant-garde de l’industrie

*Compatible avec un seul moniteur 4K à 60 Hz pour les MacBook et iPad munis 
de ports USB-C et les appareils compatibles avec la technologie Samsung DeX® 
(la résolution peut varier selon l’appareil).
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Avant

Tapis de recharge Qi

2 ports USB‑A 3.2 
de 2e génération, 

10 Gbit/s 
(5 V/0,9 A) 

Port USB-C 3.2 
de 2e génération, 

10 Gbit/s 
(5 V/0,9 A)

Commutateur de 
chargement Qi / 
station d’accueil

Arrière

2 ports HDMI Port Ethernet  
(10/100/1000 Mbit/s)
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Compatibilité universelle

C’est la solution idéale prête à 
l’emploi pour les ordinateurs 
portables munis de ports USB-C 
fonctionnant sous Windows ou 
macOS, ainsi que les iPad munis 
de ports USB-C et les appareils 
compatibles avec la technologie 
Samsung DeX®. Le port hôte 
USB-C doit prendre en charge une 
alimentation de 5 V/3 A.

Recharge sans fil Qi

Capacité de recharge d’une 
puissance maximale de 
10 W pour téléphone par 
intercommunication et 
alimentation par bus. Lorsque 
l’alimentation se fait par bus, il 
suffit d’utiliser le commutateur 
pour basculer entre la recharge Qi 
et la fonction de station d’accueil.

Chargement par 
intercommunication  
d’une puissance maximale de 
100 W

Branchez l’adaptateur 
d’alimentation USB‑C (au moins 
85 W) de votre ordinateur 
portable dans la station 
d’accueil pour le charger par 
intercommunication (l’appareil 
muni du port USB-C doit 
prendre en charge la fonction 
d’alimentation), ou alimentez la 
station d’accueil et les appareils 
qui y sont connectés par 
l’entremise de la batterie de votre 
ordinateur portable si vous êtes 
en déplacement. Un adaptateur 
d’alimentation facultatif de 
100 W est vendu séparément.

Puissantes options de connexion 
vidéo

Compatible avec un maximum de 
deux moniteurs 4K à 60 Hz grâce à 
deux ports HDMI, c’est la solution 
idéale pour un aménagement 
complet de bureau ou pour le 
travail en déplacement, les salles 
de réunion et tout autre espace 
de collaboration. Les appareils 
munis d’un port USB-C doivent 
prendre en charge la fonction 
DisplayPort. Compatible avec un 
seul moniteur 4K à 60 Hz pour les 
MacBook et iPad munis de ports 
USB-C et les appareils compatibles 
avec la technologie Samsung 
DeX® (la résolution peut varier 
selon l’appareil).

Ports USB et Ethernet  
pratiques

Productivité accrue grâce à des 
débits de 10 Gbit/s assurés 
par deux ports USB-A 3.2 de 
2e génération (5 V/0,9 A) et un 
port USB-C 3.2 de 2e génération 
(5 V/0,9 A). Compatibilité 
Ethernet jusqu’à 1 Gbit/s.

Conception compacte

Se glisse facilement dans un sac 
à dos ou un étui de transport 
pour favoriser la productivité 
lors de vos déplacements. 
Élimine le besoin de transporter 
des adaptateurs et des clés 
électroniques. Câble tressé de 
11 po (27,9 cm) s’insérant par 
magnétisme dans la station 
d’accueil lors de son déplacement.

Prise en charge des appareils 
Samsung et des iPad munis d’un 
port USB-C

Offre une expérience davantage 
digne d’un ordinateur avec les 
iPad et les appareils Galaxy, Note 
et Tab de Samsung.

Soutien, garantie et qualité à 
l’avant-garde de l’industrie

Comme nous fabriquons nos 
produits dans un souci de 
qualité, nous appuyons la station 
d’accueil portable SD1700P USB-C 
à double résolution 4K avec 
chargement Qi par l’entremise 
d’une équipe de soutien dévouée 
et d’une garantie de trois ans.

Garantie limitée de

3 ans
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Exigences liées au système

Systèmes d’exploitation pris en charge	 �Windows® 10 ou version ultérieure 
macOS 11 ou version ultérieure 
iPad OS 
Samsung DeX

Conception prête à l’emploi	 Oui

Exigences liées aux ressources du système	 �Processeur : Intel® Core™ i5 de génération 6 ou 
plus récent 
Mémoire : 8 Go ou plus 
Processeur graphique : Intel® HD Graphics 620 ou 
plus récent

Alimentation USB‑C	 �PD 3.0, 5 V/ 9 V/ 15 V/ 20 V à 5 A ( jusqu’à 100 W) 
Alimentation par intercommunication maximale de 
100 W

Interface USB

Type de connecteur USB	 Connecteur USB‑C

Connecteur hôte	 �Compatibilité USB3.2 de type C de génération 1 avec 
fonction DisplayPort et réception d’alimentation

Connexions USB

Ports	 �Face avant : 
- 	 1 commutateur permettant de basculer entre  
	 la recharge Qi et la fonction de station d’accueil  
	 (fonctionne exclusivement lorsque l’alimentation  
	 se fait par bus) 
-	 1 port USB-C 3.2 de 2e génération, 10 Gbit/s  
	 (5 V/0,9 A, alimentation par intercommunication  
	 maximale de 100 W) 
- 	 2 ports USB-A 3.2 de génération 2, 10 Gbit/s  
	 ( jusqu’à 5 V/0,9 A) 

Face latérale : 
- 	 1 câble USB-C en amont 

Face arrière 
- 	 2 ports HDMI 2.0 
- 	 1 port Ethernet de 1 Gbit/s 

Face supérieure :  
- 	 1 tapis de recharge Qi de 10 W (Veuillez consulter  
	 le tableau à la page suivante pour le mode de  
	 recharge sans fil)

Connexions réseau

Port Ethernet	 RJ45

Vitesses Ethernet prises en charge	 10/100/1000 Mbit/s

Connectivité de l’appareil hôte

Connecteur de la station d’accueil pour 	 USB‑C avec intercommunication maximale de 100 W 
l’appareil hôte
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Connexions vidéo

Connecteurs vidéo	 2 ports HDMI 2.0

Résolution maximale prise en charge	 �Résolution maximale pour 2 moniteurs est de 4K à 60 Hz 
Résolution pour 1 moniteur est de 4K à 60 Hz 
* Hôte de type HBR3 (DSC activé)

Caractéristiques matérielles

Extérieur	 �Plastique ABS et polycarbonate texturés,  
couvercle supérieur recouvert de tissu

Intérieur	 Tôle (aluminium)

Dessous	 Plastique ABS et polycarbonate texturés

Couleur du produit	 Pantone Noir C

Dimensions du produit

Poids de l’unité	 0,67 lb (0,305 kg)

Dimensions de l’unité sans périphériques	 5,93 x 3,01 x 1,13 po (150,5 x 76,5 x 28,6 mm)

Couleur et matériel du contenant	 �Plastique ABS et polycarbonate texturés,  
Pantone Noir C,  
Couvercle supérieur recouvert de tissu

Espace occupé sur le bureau	 17,85 po2 (115,13 cm2)

Dimensions de l’emballage

Type d’emballage	 Emballage pour vente au détail K32800WW

Dimensions de l’emballage	 7,89 x 4,82 x 1,59 po (201 x 123 x 41 mm)

Poids de l’emballage	 0,95 lb (0,43 kg)

Contenu de l’emballage	 �1 station d’accueil SD1700P 
1 guide d’instructions 
1 bon de garantie 
1 fiche de conformité

Carton grand format	 5pcs

2 3 4 5

96 7 8

K32800_SD1700_IG
Folded size: 95 mm X 140 mm
Trim size: 475mm X 140 mm

SD1700P USB-C Dual 4K Portable Dock w/ Qi Charging 

kensington.com/register

K32800 901-5316-00

www.kensington.com/support

USB-C port should 
support Alt Mode 
and Power Delivery

1 x USB-C 3.2 Gen2 10Gbps (5V/0.9A)

1

2

10/100/1000 Mbps

4K à 30 Hz

4K à 60 Hz

HBR2

HBR3

1080p à 60 Hz 

1440p à 60 Hz

HBR3+DSC1.2 4K à 60 Hz 4K à 60 Hz

a1

a2

b1

b2

3

EN LED Flashes Red

DE LED blinkt rot

FR La LED clignote en rouge

ES El led parpadea en rojo

IT Il LED lampeggia in rosso

PT LED intermitente vermelho

CN LED 红灯闪烁

JP LEDが赤で点滅

AE يومض باللون الأحمر LED مصباح

a

b

c

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. 
All other registered and unregistered trademarks are the property of their respective 
owners. The Qi logo is a trademark of the Wireless Power Consortium.
©2022 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any 
unauthorized copying, duplicating, or other reproduction of the contents hereof is 
prohibited without written consent from Kensington Computer Products Group. All 
rights reserved. 04/22

2 x USB-A 3.2 Gen2 10Gbps (5V/0.9A)

*Minimum of 85W PD 
required from your 
USB-C power adapter

**Host USB-C port must support 5V/3A (15W) of power to enable full Qi charging

a1

a2

b1

b2

***The additional products 
powered by this docking station 
shall have a fire enclosure 
complying with IEC 60950-1 or 
IEC 62368-1. Please contact your 
host device manufacture to 
confirm the above compliance.

5X

5X

Complies with
IMDA Standards

DB105685

EN

DE

FR

ES

PT

CN

JP

AE

IT

***The additional products powered by this docking station shall have a fire enclosure complying 
with IEC 60950-1 or IEC 62368-1. Please contact your host device manufacture to confirm the 
above compliance.

***Die zusätzlichen über diese Dockingstation versorgten Produkte verfügen über ein 
Brandschutz-Gehäuse, das mit IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 übereinstimmt. Wenden Sie sich 
bitte an den Hersteller Ihres Hauptgerätes, um die Einhaltung der oben genannten 
Anforderungen zu bestätigen.

***Les produits supplémentaires alimentés par cette station d'accueil doivent avoir une enceinte 
coupe-feu conforme à la norme IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Veuillez contacter le fabricant de 
votre dispositif hôte pour confirmer la conformité ci-dessus.

***Eventuali prodotti aggiuntivi alimentati da questa docking station devono disporre di un 
involucro antincendio conforme agli standard IEC 60950-1 o IEC 62368-1. Contattare il 
produttore del dispositivo host per confermare la conformità di cui sopra.

***Los productos adicionales alimentados con esta estación de carga deben contar con una 
carcasa contra incendios conforme con las normas IEC 60950-1 y IEC 62368-1. Póngase en 
contacto con el fabricante de su dispositivo anfitrión para confirmar el cumplimiento de lo 
anterior.

***Os produtos adicionais ligados a esta estação de ancoragem devem dispor de uma proteção 
contra incêndio em conformidade com a IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Contacte o fabricante do 
dispositivo anfitrião para confirmar a conformidade indicada acima.

***تتضمن المنتجات الإضافية التي تعمل باستخدام محطة الإرساء هذه ملحقًا نارياً متوافقًا مع المعيار IEC 60950-1 أو 

IEC 62368-1. يرُجى الاتصال بالشركة المصنّعة للجهاز المضيف من أجل تأكيد التوافق الموضح أعلاه

***由该扩展坞供电的附加产品应具备符合IEC60950-1或IEC 62368-1标准的防火外壳。

请联系您的主机设备制造商以确认上述合规性。

***このドッキングステーションで駆動される追加製品には、IEC 60950-1またはIEC 62368-1
に準拠する防火筐体に収納されています。上記準拠について確認するには、ホストデバイスの
メーカーにお尋ねください。

Recommended
K33821 100W USB-C Power Adapter

Up to 10W** 

EN LED Flashes Blue

DE LED blinkt blau

FR La LED clignote en bleu

ES El LED parpadea en azul

IT Il LED lampeggia in blu

PT LED intermitente azul

CN LED 蓝灯闪烁

JP LEDが青で点滅

AE LED يومض باللون الأزرق L  ED مصباح

EN LED continues to be Blue

DE LED leuchtet weiterhin blau

FR La LED reste bleue

ES El led se mantiene azul

IT Il LED continua ad essere blu

PT LED fixo azul

CN LED 蓝灯长亮

JP LEDが青で常時点灯

AE LEDلا يزال يومض باللون الأزرق LED مصباح

EN
DE
FR

ES
PT

CN

JP

AE

IT

*Minimum of 85W PD required from your USB-C power adapter.

*Mindestens 85 W PD von Ihrem USB-C-Netzteil erforderlich.

*Votre adaptateur d'alimentation USB-C doit fournir une puissance minimale de 85 W.

*Erogazione di potenza minima richiesta dall'adattatore di alimentazione USB-C: 85 W.

*Se requiere un adaptador de corriente USB-C de mínimo 85 W de potencia.

*Mínimo de 85 W PD necessário do seu adaptador de alimentação USB-C.

*您的 USB-C 电源适配器至少需要提供 85W 的输出功率。

*USB-C電源アダプターから85W以上の電力供給が求められます。

*يلزم توفر 85W PD بحد أد« من محول طاقة USB-C لديك

EN

DE

FR

ES

PT

CN

JP

AE

IT

**Host USB-C port must support 5V/3A (15W) of power to enable full Qi charging.

**Host-USB-C-Anschluss muss 5 V/3 A (15 W) Leistung unterstützen, damit die Qi-Aufladung 
uneingeschränkt funktioniert.

**Le port USB-C de l'hôte doit prendre en charge une alimentation de 5 V/3 A (15 W) pour 
permettre une charge Qi complète.

**La porta USB-C dell’host deve supportare una potenza di 5 V/3 A (15 W) per consentire la 
ricarica Qi completa.

**El puerto USB-C anfitrión debe soportar 5 V/3 A (15 W) de potencia para habilitar la carga Qi 
completa.

**A porta USB-C principal tem de suportar uma tensão de 5 V/3 A (15 W) para permitir o 
carregamento Qi total.

**主机的 USB-C 端口必须支持 5V/3A (15W) 的电源才能实现完全的 Qi 充电。

**ホスト USB-Cポートは、Qiフル充電を可能にするために、5V/3A (15W) の電力をサポートする
必要があります。

**يجب أن يدعم منفذ USB-C للمضيف طاقة Éعدل 5 فولت/3 أمبÆ (15 وات) لتمكÃ شحن Qi الكامل

5X

Thickness < 3mm
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2 x USB-A 3.2 Gen2 10Gbps (5V/0.9A)

*Minimum of 85W PD 
required from your 
USB-C power adapter

**Host USB-C port must support 5V/3A (15W) of power to enable full Qi charging
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b1

b2

***The additional products 
powered by this docking station 
shall have a fire enclosure 
complying with IEC 60950-1 or 
IEC 62368-1. Please contact your 
host device manufacture to 
confirm the above compliance.
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***The additional products powered by this docking station shall have a fire enclosure complying 
with IEC 60950-1 or IEC 62368-1. Please contact your host device manufacture to confirm the 
above compliance.

***Die zusätzlichen über diese Dockingstation versorgten Produkte verfügen über ein 
Brandschutz-Gehäuse, das mit IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 übereinstimmt. Wenden Sie sich 
bitte an den Hersteller Ihres Hauptgerätes, um die Einhaltung der oben genannten 
Anforderungen zu bestätigen.

***Les produits supplémentaires alimentés par cette station d'accueil doivent avoir une enceinte 
coupe-feu conforme à la norme IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Veuillez contacter le fabricant de 
votre dispositif hôte pour confirmer la conformité ci-dessus.

***Eventuali prodotti aggiuntivi alimentati da questa docking station devono disporre di un 
involucro antincendio conforme agli standard IEC 60950-1 o IEC 62368-1. Contattare il 
produttore del dispositivo host per confermare la conformità di cui sopra.

***Los productos adicionales alimentados con esta estación de carga deben contar con una 
carcasa contra incendios conforme con las normas IEC 60950-1 y IEC 62368-1. Póngase en 
contacto con el fabricante de su dispositivo anfitrión para confirmar el cumplimiento de lo 
anterior.

***Os produtos adicionais ligados a esta estação de ancoragem devem dispor de uma proteção 
contra incêndio em conformidade com a IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Contacte o fabricante do 
dispositivo anfitrião para confirmar a conformidade indicada acima.

***تتضمن المنتجات الإضافية التي تعمل باستخدام محطة الإرساء هذه ملحقًا نارياً متوافقًا مع المعيار IEC 60950-1 أو 

IEC 62368-1. يرُجى الاتصال بالشركة المصنّعة للجهاز المضيف من أجل تأكيد التوافق الموضح أعلاه

***由该扩展坞供电的附加产品应具备符合IEC60950-1或IEC 62368-1标准的防火外壳。

请联系您的主机设备制造商以确认上述合规性。

***このドッキングステーションで駆動される追加製品には、IEC 60950-1またはIEC 62368-1
に準拠する防火筐体に収納されています。上記準拠について確認するには、ホストデバイスの
メーカーにお尋ねください。

Recommended
K33821 100W USB-C Power Adapter

Up to 10W** 
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*Minimum of 85W PD required from your USB-C power adapter.

*Mindestens 85 W PD von Ihrem USB-C-Netzteil erforderlich.

*Votre adaptateur d'alimentation USB-C doit fournir une puissance minimale de 85 W.

*Erogazione di potenza minima richiesta dall'adattatore di alimentazione USB-C: 85 W.

*Se requiere un adaptador de corriente USB-C de mínimo 85 W de potencia.

*Mínimo de 85 W PD necessário do seu adaptador de alimentação USB-C.

*您的 USB-C 电源适配器至少需要提供 85W 的输出功率。

*USB-C電源アダプターから85W以上の電力供給が求められます。

*يلزم توفر 85W PD بحد أد« من محول طاقة USB-C لديك
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**Host USB-C port must support 5V/3A (15W) of power to enable full Qi charging.

**Host-USB-C-Anschluss muss 5 V/3 A (15 W) Leistung unterstützen, damit die Qi-Aufladung 
uneingeschränkt funktioniert.

**Le port USB-C de l'hôte doit prendre en charge une alimentation de 5 V/3 A (15 W) pour 
permettre une charge Qi complète.

**La porta USB-C dell’host deve supportare una potenza di 5 V/3 A (15 W) per consentire la 
ricarica Qi completa.

**El puerto USB-C anfitrión debe soportar 5 V/3 A (15 W) de potencia para habilitar la carga Qi 
completa.

**A porta USB-C principal tem de suportar uma tensão de 5 V/3 A (15 W) para permitir o 
carregamento Qi total.

**主机的 USB-C 端口必须支持 5V/3A (15W) 的电源才能实现完全的 Qi 充电。

**ホスト USB-Cポートは、Qiフル充電を可能にするために、5V/3A (15W) の電力をサポートする
必要があります。

**يجب أن يدعم منفذ USB-C للمضيف طاقة Éعدل 5 فولت/3 أمبÆ (15 وات) لتمكÃ شحن Qi الكامل

5X

Thickness < 3mm

2 3 4 5

96 7 8

K32800_SD1700_IG
Folded size: 95 mm X 140 mm
Trim size: 475mm X 140 mm

SD1700P USB-C Dual 4K Portable Dock w/ Qi Charging 

kensington.com/register

K32800 901-5316-00

www.kensington.com/support

USB-C port should 
support Alt Mode 
and Power Delivery

1 x USB-C 3.2 Gen2 10Gbps (5V/0.9A)

1

2

10/100/1000 Mbps

4K à 30 Hz

4K à 60 Hz

HBR2

HBR3

1080p à 60 Hz 

1440p à 60 Hz

HBR3+DSC1.2 4K à 60 Hz 4K à 60 Hz

a1

a2

b1

b2

3

EN LED Flashes Red

DE LED blinkt rot

FR La LED clignote en rouge

ES El led parpadea en rojo

IT Il LED lampeggia in rosso

PT LED intermitente vermelho

CN LED 红灯闪烁

JP LEDが赤で点滅

AE يومض باللون الأحمر LED مصباح

a

b

c

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. 
All other registered and unregistered trademarks are the property of their respective 
owners. The Qi logo is a trademark of the Wireless Power Consortium.
©2022 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any 
unauthorized copying, duplicating, or other reproduction of the contents hereof is 
prohibited without written consent from Kensington Computer Products Group. All 
rights reserved. 04/22

2 x USB-A 3.2 Gen2 10Gbps (5V/0.9A)

*Minimum of 85W PD 
required from your 
USB-C power adapter

**Host USB-C port must support 5V/3A (15W) of power to enable full Qi charging

a1

a2

b1

b2

***The additional products 
powered by this docking station 
shall have a fire enclosure 
complying with IEC 60950-1 or 
IEC 62368-1. Please contact your 
host device manufacture to 
confirm the above compliance.

5X

5X

Complies with
IMDA Standards

DB105685
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***The additional products powered by this docking station shall have a fire enclosure complying 
with IEC 60950-1 or IEC 62368-1. Please contact your host device manufacture to confirm the 
above compliance.

***Die zusätzlichen über diese Dockingstation versorgten Produkte verfügen über ein 
Brandschutz-Gehäuse, das mit IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 übereinstimmt. Wenden Sie sich 
bitte an den Hersteller Ihres Hauptgerätes, um die Einhaltung der oben genannten 
Anforderungen zu bestätigen.

***Les produits supplémentaires alimentés par cette station d'accueil doivent avoir une enceinte 
coupe-feu conforme à la norme IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Veuillez contacter le fabricant de 
votre dispositif hôte pour confirmer la conformité ci-dessus.

***Eventuali prodotti aggiuntivi alimentati da questa docking station devono disporre di un 
involucro antincendio conforme agli standard IEC 60950-1 o IEC 62368-1. Contattare il 
produttore del dispositivo host per confermare la conformità di cui sopra.

***Los productos adicionales alimentados con esta estación de carga deben contar con una 
carcasa contra incendios conforme con las normas IEC 60950-1 y IEC 62368-1. Póngase en 
contacto con el fabricante de su dispositivo anfitrión para confirmar el cumplimiento de lo 
anterior.

***Os produtos adicionais ligados a esta estação de ancoragem devem dispor de uma proteção 
contra incêndio em conformidade com a IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Contacte o fabricante do 
dispositivo anfitrião para confirmar a conformidade indicada acima.

***تتضمن المنتجات الإضافية التي تعمل باستخدام محطة الإرساء هذه ملحقًا نارياً متوافقًا مع المعيار IEC 60950-1 أو 

IEC 62368-1. يرُجى الاتصال بالشركة المصنّعة للجهاز المضيف من أجل تأكيد التوافق الموضح أعلاه

***由该扩展坞供电的附加产品应具备符合IEC60950-1或IEC 62368-1标准的防火外壳。

请联系您的主机设备制造商以确认上述合规性。

***このドッキングステーションで駆動される追加製品には、IEC 60950-1またはIEC 62368-1
に準拠する防火筐体に収納されています。上記準拠について確認するには、ホストデバイスの
メーカーにお尋ねください。

Recommended
K33821 100W USB-C Power Adapter

Up to 10W** 

EN LED Flashes Blue

DE LED blinkt blau

FR La LED clignote en bleu

ES El LED parpadea en azul

IT Il LED lampeggia in blu

PT LED intermitente azul

CN LED 蓝灯闪烁

JP LEDが青で点滅

AE LED يومض باللون الأزرق L  ED مصباح

EN LED continues to be Blue

DE LED leuchtet weiterhin blau

FR La LED reste bleue

ES El led se mantiene azul

IT Il LED continua ad essere blu

PT LED fixo azul

CN LED 蓝灯长亮

JP LEDが青で常時点灯

AE LEDلا يزال يومض باللون الأزرق LED مصباح
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DE
FR
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PT
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*Minimum of 85W PD required from your USB-C power adapter.

*Mindestens 85 W PD von Ihrem USB-C-Netzteil erforderlich.

*Votre adaptateur d'alimentation USB-C doit fournir une puissance minimale de 85 W.

*Erogazione di potenza minima richiesta dall'adattatore di alimentazione USB-C: 85 W.

*Se requiere un adaptador de corriente USB-C de mínimo 85 W de potencia.

*Mínimo de 85 W PD necessário do seu adaptador de alimentação USB-C.

*您的 USB-C 电源适配器至少需要提供 85W 的输出功率。

*USB-C電源アダプターから85W以上の電力供給が求められます。

*يلزم توفر 85W PD بحد أد« من محول طاقة USB-C لديك
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**Host USB-C port must support 5V/3A (15W) of power to enable full Qi charging.

**Host-USB-C-Anschluss muss 5 V/3 A (15 W) Leistung unterstützen, damit die Qi-Aufladung 
uneingeschränkt funktioniert.

**Le port USB-C de l'hôte doit prendre en charge une alimentation de 5 V/3 A (15 W) pour 
permettre une charge Qi complète.

**La porta USB-C dell’host deve supportare una potenza di 5 V/3 A (15 W) per consentire la 
ricarica Qi completa.

**El puerto USB-C anfitrión debe soportar 5 V/3 A (15 W) de potencia para habilitar la carga Qi 
completa.

**A porta USB-C principal tem de suportar uma tensão de 5 V/3 A (15 W) para permitir o 
carregamento Qi total.

**主机的 USB-C 端口必须支持 5V/3A (15W) 的电源才能实现完全的 Qi 充电。

**ホスト USB-Cポートは、Qiフル充電を可能にするために、5V/3A (15W) の電力をサポートする
必要があります。

**يجب أن يدعم منفذ USB-C للمضيف طاقة Éعدل 5 فولت/3 أمبÆ (15 وات) لتمكÃ شحن Qi الكامل

5X

Thickness < 3mm

Modes Fonction Description Station d’accueil portative Recharge sans fil Qi
Alimentation par bus Station d’accueil seulement Allumé Éteint

Recharge sans fil seulement Éteint Allumé, recharge Qi d’une 
puissance maximale de 10 W

Alimentation par 
intercommunication

Les fonctionnalités de la station 
d’accueil et de la recharge sans 
fil sont activées simultanément

Allumé Allumé, recharge Qi d’une 
puissance maximale de 10 W

Recharge sans fil par tapis* Tapis de recharge sans fil 
seulement

En veille, aucun appareil hôte 
relié

Allumé, recharge Qi d’une 
puissance maximale de 10 W

Voyant DEL

Voyant DEL bleu	 Station d’accueil ou fonction de recharge Qi en fonction 

Voyant DEL rouge	 Recharge Qi multifonctionnelle

*Lorsque cette station d’accueil est utilisée uniquement comme tapis de recharge sans fil, un adaptateur d’alimentation USB-C doit être utilisé. Lorsque ce mode est activé, aucun appareil  
(iPhone, iPad, téléphone Android, etc.) ne doit être relié au port USB‑C de la station d’accueil.

***Les produits supplémentaires 
alimentés par cette station 
d’accueil doivent avoir une 
enceinte coupe-feu conforme 
à la norme CEI 60950-1 
ou CEI 62368-1. Veuillez 
communiquer avec le fabricant 
de l’appareil hôte pour valider la 
conformité ci-dessus.



Caractéristiques  
techniques

Station d’accueil portable et mobile SD1700P USB-C à double 
résolution 4K avec chargement Qi et alimentation de 100 W 
par intercommunication 
Numéro d’article : K32800WW | CUP : 0 85896 32800 1

Alimentation et environnement

Humidité relative	 �55 % pour une température de fonctionnement à 
77 °F (25 °C)

Température de fonctionnement	 32 à 104 °F (0 à 45 °C)

Température d’entreposage	 32 à 140 °F (0 à 60 °C)

Pays de provenance, règlements et garantie

Pays de provenance	 Chine et Taïwan

Certifications et conformité	 FCC, IC, CB, RoHS, ACCO RSL

Garantie	 Garantie limitée de 3 ans – mondiale

Remarques particulières

Plusieurs UGS	 K32800JP/CN

Toutes les caractéristiques énumérées peuvent changer sans préavis. Certains produits pourraient ne pas être offerts dans 
tous les marchés. Kensington ainsi que le nom et le logo ACCO sont des marques déposées d’ACCO Brands. Kensington, The 
Professionals’ Choice est une marque de commerce d’ACCO Brands. Toutes les autres marques de commerce déposées ou 
non sont la propriété de leur détenteur respectif. © Kensington Computer Products Group, 2022. Une division d’ACCO Brands. 
Tous droits réservés. k20-20091p

POUR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS : 1 1855-692-0054  |  sales@kensington.com
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